Convenant oecumenische samenwerking van kerken in ….[footnoteRef:1]. [1:  Plaatsnaam invullen 
] 


I 	Convenantverklaring

In de hoop en de zekerheid van de verhoring van het gebed van onze Heer, waarin Hij vraagt dat wij allen één zullen zijn, voelen wij, leden van de geloofsgemeenschappen van de ….  en van …[footnoteRef:2] ons geroepen om een convenant te sluiten, waarin wij vastleggen dat wij samen willen groeien in het doen van Zijn wil. [2:  Hier de verschillende geloofsgemeenschappen die aan het convenant participeren zo precies mogelijk omschrijven: de wijkparochie (of het vicariaat) … van de parochie…, de wijkgemeente… van de …gemeente 
] 


Wij willen uitdrukking geven aan onze gemeenschap in Jezus Christus, die wij belijden als Heer en Verlosser overeenkomstig de Schriften, en willen ernaar streven om onze gemeenschappelijke roeping te vervullen om samen kerk van Christus te zijn tot eer van de ene God, de Vader, de Zoon en de Heilige Geest.[footnoteRef:3] [3:  Deze omschrijving is grotendeels ontleend aan de wijze waarop de Wereldraad van Kerken zichzelf omschrijft: ‘The World Council of Churches is a fellowship of churches which confess the Lord Jesus Christ as God and Saviour according to the scriptures, and therefore seek to fulfill together their common calling to the glory of the one God, Father, Son and Holy Spirit.’
] 


Wij zijn dankbaar voor de samenwerking, die in de wijk …[footnoteRef:4]  in de afgelopen...[footnoteRef:5] jaren tussen onze geloofsgemeenschappen is gegroeid. Deze samenwerking beslaat vele terreinen van het kerkelijk leven, heeft zich in de loop van de jaren kwalitatief verdiept en groeit zowel in de breedte als in de diepte. Deze samenwerking vindt haar legitimatie in de verplichting tot oecumene zoals deze door de kerken[footnoteRef:6] in Nederland is uitgesproken en wordt beleden.  [4:  Zo nauwkeurig mogelijk het gebied aangeven waarin de kerkelijke samenwerking is gegroeid: dus wijk of stadsdeel van dorp of stad
]  [5:  Indien mogelijk zo nauwkeurig mogelijk het tijdvak aangeven waarin de samenwerking is gegroeid. 
]  [6:  Hier kunnen, indien gewenst, de namen van de landelijke kerkgenootschappen genoemd worden, waartoe de diverse plaatselijke geloofsgemeenschappen die dit convenant sluiten behoren en kan naar relevante uitspraken van die kerkgenootschappen verwezen worden. ] 


Met dit convenant sluiten wij een verbond, waarin wij aan de gegroeide samenwerking een bindend karakter geven en wij de verplichting op ons nemen om deze samenwerking te bevorderen en verder uit te bouwen. 

Wij houden nadrukkelijk de mogelijkheid open, dat in de toekomst andere geloofsgemeenschappen in onze woonplaats toetreden tot dit convenant. 
II 	Regeling van de oecumenische samenwerking van kerken in…

1. Instelling van het oecumenisch overleg / de raad van kerken …..

Wij besluiten tot het oprichten van het oecumenisch overleg / de raad van kerken …..[footnoteRef:7], dat bestaat uit het bestuur van de (wijk)parochie (of het vicariaat)… het moderamen van de (wijk)kerkenraad van de protestantse (wijk)gemeente te…., het dagelijks bestuur van...[footnoteRef:8] [7:  hier de naam van dorp, wijk of stadsdeel invoeren
]  [8:  Het oecumenisch overleg ‘Meerhuizen’ bestaat uit de dagelijkse besturen van de geloofsgemeenschap binnen de wijk: dus het wijkparochie- of vicariaatsbestuur in een grotere parochie, het moderamen van een protestantse wijkgemeente, enz. Het gaat om het bestuur dat eerste verantwoordelijkheid draagt voor de plaatselijke geloofsgemeenschap. Dat hoeft niet samen te vallen met het bestuur dat of de bestuurder die de juridische bevoegdheid bezit om dit convenant te ondertekenen. 
] 


Het overleg / de Raad krijgt tot taak leiding te geven aan de bestaande oecumenische samenwerking en deze samenwerking te bevorderen en te doen groeien binnen de kaders waarvoor het bestuur van de parochie en de kerkenraad van de (wijk)gemeente en het bestuur van…. eindverantwoordelijkheid draagt.[footnoteRef:9] [9:  Afhankelijk van de situatie de verantwoordelijkheid beschrijven.
] 


2. Samenwerking in vieren, leren en dienen

Wij spreken uit dat wij onder leiding van het oecumenisch overleg / de raad van kerken….. de oecumenische samenwerking voortzetten op de terreinen van vieren, leren en dienen.

a. Samen vieren

De deelnemende geloofsgemeenschappen brengen hun verbondenheid tot uitdrukking in gezamenlijke vieringen van Woord en Gebed, in gebedsdiensten en in getijdendiensten.

De gezamenlijke vieringen worden gehouden onder verantwoordelijkheid van de leiding van elk van de deelnemende geloofsgemeenschappen en zijn in die zin oecumenisch van karakter, dat leden van de andere geloofsgemeenschap in de kerk, waarin de viering plaatsvindt, de hun toegestane taken vervullen als voorbede, lezen van de Schrift en spreken van een stichtelijk woord, met inachtneming van de officiële regelgeving inzake eredienst en liturgie, die in de kerken, waartoe de geloofsgemeenschappen behoren, van kracht is. [footnoteRef:10].  [10:  Eventueel kan in een voetnoot verwezen worden naar deze regelgeving. Zo b.v. voor de RKK: ‘Zie Oecumenisch Directorium n.129, Wetboek van Canoniek Recht c. 908.’ 
] 


De vieringen worden door leden uit elk van de geloofsgemeenschappen voorbereid. 
De samenwerking bestaat bij sluiting van het convenant uit de volgende gezamenlijke vieringen:…. (opsomming volgt)[footnoteRef:11]  [11:  Hier een zo volledig mogelijke opsomming geven van de activiteiten waarvoor men reeds gezamenlijke verantwoordelijkheid draagt. ] 


b. Samen leren

Als leerlingen van Jezus Christus, ondersteunen de parochie en de gemeente elkaar bij op de opbouw van de geloofsgemeenschappen door gezamenlijke vorming en toerusting met het oog op haar geestelijke groei en het volgen van haar roeping. 

De betrokken geloofsgemeenschappen verzorgen gezamenlijke kringen voor Bijbelstudie en geloofsgesprek. Deze kringen en bijeenkomsten staan open voor leden van de betrokken geloofsgemeenschappen en andere belangstellenden. De samenwerking bestaat bij sluiting van het convenant uit de volgende gezamenlijke activiteiten:…. (opsomming volgt) [footnoteRef:12] [12:  Hier een zo volledig mogelijke opsomming geven van de activiteiten waarvoor men reeds gezamenlijke verantwoordelijkheid draagt. 
] 


c. Samen dienen

De gemeente en de parochie en …. zetten zich in getuigenis en dienst gezamenlijk in binnen de samenleving van ………….[footnoteRef:13]  [13:  Plaatsnaam noemen
] 


Het getuigenis aangaande het Evangelie van Jezus Christus als Heer en Verlosser van deze wereld krijgt gestalte in het leven van de participerende geloofsgemeenschappen, die worden opgewekt om Jezus Christus met woord en daad te belijden. 

De betrokken geloofsgemeenschappen wijden zich samen aan de gemeenschapsopbouw binnen de geloofsgemeenschappen. Voorts nemen zij samen deel aan de dienst van barmhartigheid en gerechtigheid door hulp en bijstand aan hen, binnen de eigen kring en daarbuiten, die geen helper hebben, door gezamenlijke projecten tot leniging van geestelijke en materiële nood, het signaleren van knelpunten in de samenleving en het contact daarover met de wereldlijke overheid.

De samenwerking bestaat bij sluiting van het convenant uit de volgende gezamenlijke activiteiten:….[footnoteRef:14]  [14:  Opsomming volgt, waarbij de diaconale activiteiten binnen de geloofsgemeenschappen en de activiteiten naar de samenleving toe (samenlevingsdiaconaat) afzonderlijk worden vermeld] 


3.  Samen groeien in vieren, leren en dienen

Wij spreken uit dat wij onder leiding van het oecumenisch overleg / de raad van kerken de oecumenische samenwerking willen bevorderen en doen groeien, ook op de terreinen van …... 

4. 
Planning en evaluatie.  

Het oecumenisch overleg / de raad van kerken komt regelmatig bijeen om leiding te geven aan en de uitbouw te bevorderen van de gezamenlijke activiteiten. 

Eenmaal per drie jaar roept het oecumenisch overleg / de raad van kerken de deelnemende geloofsgemeenschappen bijeen in een oecumenische beraadslaging, waar de gezamenlijke evaluatie van de samenwerking en van de groei van de activiteiten plaatsvindt. 

Het oecumenisch overleg / de raad van kerken zal periodiek in overleg treden met en verantwoording afleggen van de wijze waarop de oecumenische samenwerking zich ontwikkelt aan de besturen buiten de plaatselijke geloofsgemeenschap die mede verantwoordelijkheid dragen voor het kerkelijk leven in ……..[footnoteRef:15]  [15: 
 Naam van de plaats noemen waar de oecumenische samenwerking plaatsvindt. Hier kunnen die besturen of ambtsdragers genoemd worden, die mede of uiteindelijke juridische verantwoordelijkheid dragen, zoals in het geval van een parochie de bisschop. Het kan ook gaan om besturen die geen directe verantwoordelijkheid dragen voor de oecumene, maar toch graag betrokken worden bij en op de hoogte gehouden willen worden van de oecumenische samenwerking, zoals in het geval van een wijkgemeente binnen de PKN  de algemene kerkenraad. 
] 


5. Slotclausules

Wij spreken af, dat wij oecumenische activiteiten ontwikkelen en liturgische vieringen houden onder beding van de eigen kerkorde en onder verantwoordelijkheid van de eigen kerkenraden, commissies van bijstand en kerkbestuur.

Dit convenant wordt gesloten voor een periode van zesendertig maanden, ingaande …… 20... 

Uiterlijk een half jaar voor het verstrijken van een driejarige termijn vindt de bovengenoemde evaluatie plaats. 

Tenzij een van de partijen uiterlijk drie maanden voor het einde van de looptijd van het convenant schriftelijk aan de andere partij(en) te kennen geeft geen prijs te stellen op het verlengen van het convenant, wordt het convenant op basis van een positieve periodieke evaluatie voor een periode van steeds zesendertig maanden verlengd.
 
Dit convenant wordt gesloten tussen onze geloofsgemeenschappen en ondertekend door de daartoe bevoegde vertegenwoordigers:  van de Rooms-katholieke parochie…. en de protestantse (wijk)gemeente ….. en …, allen te …. 








6	Ondertekening

plaats…..    						datum…

de … parochie te …..[footnoteRef:16] 				de (wijk)gemeente te …..[footnoteRef:17]  	 [16:  Voor een wijkparochie of een vicariaat is binnen de RKK de pastoor bevoegd om te tekenen en allen die hij daartoe machtigt. 
]  [17:  Voor een wijkgemeente van een gemeente binnen de PKN  zijn voorzitter en scriba van de wijkkerkenraad bevoegd om te tekenen, mits het convenant geen vermogensrechtelijke bepalingen bevat. Is dat wel zo, dan dienen ook de voorzitter en secretaris van het College van Kerkrentmeesters te tekenen. 
] 


namens deze						namens deze

de pastoor 						voorzitter wijkkerkenraad




voorzitter vicariaatbestuur				scriba wijkkerkenraad       

enz…[footnoteRef:18]  [18:  Hier kunnen de officiële namen vermeld worden en de namen en functies van de tot tekening bevoegde personen van andere in het convenant deelnemende geloofsgemeenschappen. ] 
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